























Zarzadzanie kosztem paliwa

Korzystanie z funkciji
»Zarzadzanie zuzyciem
paliwa”

Wprowadzanie informacji o zuzyciu
paliwa na potrzeby obliczania kosztu

paliwa

Po wprowadzeniu w systemie nawigacyjnym

informacjo o zuzyciu paliwa mozliwe jest

oszacowanie kosztu paliwa potrzebnego na

dojazd do miejsca docelowego.

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Konfigurowanie trasy do celu
podrézy” na stronie 33.

1. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,

a nastepnie dotknij przycisku [Nawigacja].

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetaczanie
ekranéw — informacje ogoélne” na stronie
12.

2. Dotknij przycisku [Zarzadzanie zuzyciem
paliwa].
Zostanie wyswietlony ekran ,Zarzadzanie
zuzyciem paliwa’.

3. Wprowadz informacje o zuzyciu paliwa.
Wprowadz nastepujgce pozycje:
* Droga podrz.:

Wprowadz koszt paliwa podczas jazdy po

zwyktych drogach.

0 Sposéb wprowadzania kosztu paliwa
zalezy od ustawienia ,Jednostka paliwa”.

— Jesli opcje ,Jednostka paliwa”
ustawiono na wartos¢ , Litr”.

Wprowadz ilo$¢ paliwa potrzebna do
przejechania 100 kilometréw (60 mil).

— Jesli opcje ,Jednostka paliwa”
ustawiono na wartos¢ ,Galon”.
Wprowadz liczbe kilometréw (mil) pojazd
przejezdza na jednym galonie.

e Zuzycie HWY:

Wprowadz koszt paliwa podczas jazdy po

autostradzie.

0 Sposéb wprowadzania kosztu paliwa
zalezy od ustawienia ,Jednostka paliwa”.

— Jesli opcje ,Jednostka paliwa”
ustawiono na wartos¢ , Litr”.

Wprowadz ilo$¢ paliwa potrzebna do
przejechania 100 kilometréw (60 mil).

— Jesli opcje ,Jednostka paliwa”
ustawiono na wartos¢ ,Galon”.
Wprowadz liczbe kilometréw (mil) pojazd
przejezdza na jednym galonie.

* Cenaljedn pal.:

Wprowadz cene jednostki paliwa.

¢ Jednostka paliwa:

Ustaw jednostke paliwa.

* Waluta:

Ustaw walute.

Po wypetnieniu wszystkich pozycji
wprowadzanie informacji o zuzyciu paliwa jest
zakonczone.

Obliczanie zuzycia paliwa

Po wprowadzeniu do systemu nawigacyjnego
informacji o tankowaniu oraz
wyeksportowaniu danych do kart pamieci SD
mozna sprawdzi¢ informacje o zuzyciu paliwa
za pomocg programu narzedziowego navgate
FEEDS, ktory jest dostepny osobno, na
komputerze PC.

O Mozliwe jest zapisanie maksymalnie 24
zestawdw informacji. Mozliwe jest takze
wyeksportowanie danych zgodnie z
ponizszym opisem.

Jesli zostanie osiggnieta maksymalna
liczba pozycji, nowa pozycja zastapi
najstarsza.

Te obliczenia sg oparte wylacznie na
informacjach podawanych przez
uzytkownika, a nie na danych pobieranych z
samochodu. Zuzycie paliwa jest podawane
wytgcznie do celéw orientacyjnych, nie ma
zadnych gwaranciji, ze wyswietlany przebieg
bedzie mégt zostaé osiagniety.

. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,

a nastepnie dotknij przycisku [Nawigacja].

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetgczanie
ekranow — informacje ogdlne” na stronie
12.

. Dotknij przycisku [Zarzadzanie zuzyciem

paliwa].
Zostanie wyswietlony ekran ,Zarzadzanie
zuzyciem paliwa”.

3. Dotknij przycisku [Cena Paliwa].
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Zarzadzanie kosztem paliwa

Zostanie wyswietlony ekran ,Kalkulacja
ceny paliwa”.

4. Wprowadz informacje o zuzyciu paliwa.

4 Kalkulacja ceny paliwa

No Setting

[, Odlegtosé
4 EE,

Zatank. paliwo No Setting

Cena/jedn pal. No Setting

OK

Wprowadz nastepujgce pozycje:

¢ Odlegtosé:

Wprowadz odlegtos$¢ przejechang od
poprzedniego tankowania.

0 Odlegtos¢ jest wprowadzana
automatycznie tylko w przypadku
zarejestrowania odlegtosci przejechanejod
ostatniego tankowania.

¢ Zatank. paliwo:

Wprowadz ilos¢ zatankowanego paliwa.

* Cenaljedn pal.:

Wprowadz cene jednostki paliwa.

Po wprowadzeniu wszystkich pozycji obok

napisu ,Zarzadzanie zuzyciem paliwa’

wyswietlane jest zuzycie paliwa.

5. Dotknij przycisku [OK].

4 Kalkulacja ceny paliwa

\ Odlegtoé¢

Zatank. paliwo |

/
\

Cena/jedn pal.

Zostanie wyswietlony ekran ,Zarzadzanie
zuzyciem paliwa’.

Eksportowanie danych o kosztach
paliwa

Mozliwe jest wyeksportowanie danych o

kosztach paliwa do karty pamieci SD.

0 Po wyeksportowaniu na karte pamieci SD
dane zapisane w systemie nawigacyjnym
zostang skasowane.

03 Jesli na karcie pamieci SD sa juz zapisane
wczesniejsze dane, zostang one
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zastgpione nowymi danymi po
wyeksportowaniu biezacych danych.
1. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty
SD.
2 Szczegotowe informacje na temat tej

operacji mozna znalez¢ w rozdziale
+,Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

2. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,

a nastepnie dotknij przycisku [Nawigacja].

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetgczanie

ekranow — informacje ogdlne” na stronie
12.

3. Dotknij przycisku [Zarzadzanie zuzyciem
paliwa].
Zostanie wyswietlony ekran ,Zarzadzanie
zuzyciem paliwa”.

4. Dotknij przycisku [Eksport].

g Zarzadzanie zuzyciem paliwa

\_/ Droga podrz. 15.00

Zuzycie HWY 10.00
Cena/jedn pal. 1.20

Eksport OK

Eksportowanie danych na karte pamigci SD
rozpocznie sie po potwierdzeniu decyzji i
eksporcie danych (w odpowiedzi na stosowny
komunikat).

Po zakonczeniu zostanie wyswietlony ekran
.Zarzadzanie zuzyciem paliwa”.

Eksportowanie danych z
sekcji ,,Zarzadzanie zuzyciem
paliwa” z poziomu ekranu
»Eksport/Import”

1. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty
SD.
2 Szczegotowe informacje na temat tej
operacji mozna znalez¢ w rozdziale
+,Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

2. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,

a nastepnie dotknij przycisku [Nawigacja].

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetgczanie



Zarzadzanie kosztem paliwa

ekranéw — informacje ogodlne” na stronie
12.

3. Dotknij przycisku [Imp/Eksp].

Zostanie wyswietlony ekran ,Eksport/
Import”.

4. Dotknij przycisku [Eksport] obok
»Zarzadzanie zuzyciem paliwa”.
& Eksport/Import

Lista ksigzki adresowej Eksport | Import |

Zuzycie Paliwa Eksport

Rozpocznie sie eksportowanie danych.
Po zakonczeniu eksportowania danych
zostanie wyswietlony informujacy o tym
komunikat.

& Eksport/Import

Zakonczono zapisywanie danych

dotyczacych zuzycia paliwa.

oK

5. Dotknij przycisku [OK].
Zostanie wyswietlony ekran ,Menu
nawigacji”.
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Korzystanie z aplikacji

Niniejszy produkt umozliwia korzystanie z

aplikacji pobranych za pomoca programu

narzedziowego navgate FEEDS i

udostepnienie dla funkcji nawigacyjnych

szerokiej gamy funkcji z dziedziny rozrywki.

0 Program narzedziowy navgate FEEDS jest
dostepny na naszej witrynie sieci Web.
Szczegotowe informacje mozna znalezé na
naszej witrynie WWW.

Przygotowywanie

Uruchamianie aplikacji

Przed pobraniem jakichkolwiek aplikacji za
pomoca programu narzedziowego navgate
FEEDS nalezy zapisa¢ informacje o modelu
urzadzenia na karcie pamieci SD.

Aby zapisa¢ informacje o modelu na karcie
pamieci SD, podtacz modut odigczalny z kartg,
pamieci SD do komputera.

Nastepnie uzyj programu navgate FEEDS,
aby pobra¢ aplikacje na karte pamieci SD
zawierajacg informacje o modelu urzadzenia.

1. Odtacz modut od jednostki centralnej.

2. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty
SD.
2 Szczegotowe informacje na temat tej
operacji mozna znalez¢ w rozdziale
+~Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

3. Podiacz dotaczony kabel USB do ziacza
USB (Mini-B).

4. Podtacz kabel USB (dostarczony z
systemem) do komputera PC.

5. Pobierz aplikacje za pomoca programu
narzedziowego navgate FEEDS.

Mozna uruchamia¢ zapisane na karcie
pamieci SD aplikacje pobrane za pomocg
programu uzytkowego navgate FEEDS.

O Funkcje nawigacji sg niedostepne, gdy jest
uruchomiona aplikacja. Zamknij aplikacje,
aby uzy¢ funkcji nawigaciji.

O W systemie nawigacyjnym mozna
uruchamiac¢ jednoczesnie tylko jedng
aplikacje.

O Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o
aplikacjach, skorzystaj z programu
narzedziowego navgate FEEDS.

. Aby pobra¢ aplikacje na karte pamieci SD,

nalezy uzy¢ programu narzedziowego
navgate FEEDS.

. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty

SD.

2 Szczegotowe informacije na temat tej
operacji mozna znalez¢ w rozdziale
+,Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,

aby wyswietli¢ ekran ,,Gléwne menu”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetgczanie
ekranow — informacje ogdlne” na stronie
12.

. Dotknij przycisku [Aplikacje].

Zostanie wyswietlony ekran ,Menu aplikac;ji”.

. Dotknij aplikacje, ktéra chcesz

uruchomié.

Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o
potwierdzenie ponownego uruchomienia
systemu nawigacyjnego.

. Dotknij przycisku [OK].

System nawigacyjny zostanie ponownie
uruchomiony, po czym zostanie uruchomiona
aplikacja.



Dostosowywanie preferencji

Wyswietlanie ekranu
,Ustawienia”

1. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy.
Zostanie wyswietlony ekran ,Gtéwne menu”.
2. Dotknij przycisku [Ustaw.].
Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia”.

]T Ustawienia

iy i

Déwiek ‘ R;g ‘

ion

q§ A L

Inf. serwis.J Powrotna J Zmien poLJ

<_') Ustaw. fabr.

3. Dotknij zadanej opcji.
O Dotkniecie przycisku @ lub Kl prawej
strony ekrany umozliwia wyswietlenie
nastepnej lub poprzedniej strony.

Ustawianie gtosnosci
systemu nawigacyjnego

Istnieje mozliwos¢ ustawienia gtosnosci w

systemie nawigacyjnym.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Dzwiek].

Zostanie wyswietlony ekran ,Dzwiek”.

3. Dotknij przycisku [+] lub [-] obok pozycji

,Glos prow.”.

il Dawiek
Gros prow. - IININNNNINE + 10|

Brzeczyk ‘ Wt.

Kontrola facznego poziomu gtosnosci dla
komunikatéw gtosowych i sygnatu
dzwigkowego.

Gdy wybrane jest ustawienie [, komunikaty
wskazujgce droge sg wypowiadane. Gdy
wybrane jest ustawienie [, komunikaty
wskazujgce droge nie sa wypowiadane.

= Dotknij przycisku [Brzeczyk].
Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
* Wi, (ustawienie domysine):
Generowany jest sygnat dzwigkowy.
o Wyl.:
Sygnat dzwigkowy jest wyciszony.

Dostosowywanie ustawien
regionalnych

Wybér jezyka
Mozna ustawi¢ jezyk uzywany w systemie
oraz w komunikatach gtosowych. Kazdy z
jezykdw mozna ustawi¢ oddzielnie.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Jezyk interfejsu].

]T Ustawienia regionalne
\ Jezyk interfejsu Polski

Jezyk gtosu | Polski (Agata): T

/
\

Czas 01/22 5:54

oK

Zostanie wyswietlony ekran ,Wybér jezyka
interfejsu”.

4. Dotknij zadanego jezyka.

Po wybraniu jezyka zostanie wyswietlony
poprzedni ekran.

5. Dotknij przycisku [Jezyk gltosu].
Zostanie wyswietlony ekran ,Wybér jezyka
gtosu”.

6. Dotknij zadanego jezyka.

Po wybraniu jezyka zostanie wyswietlony
poprzedni ekran.
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Dostosowywanie preferencji

7. Dotknij przycisku [OK] na ekranie
»,Ustawienia regionalne”.
System nawigacyjny zostanie ponownie
uruchomiony.
Po krotkiej przerwie zostanie ponownie
wyswietlony ekran systemu nawigacyjnego.

Ustawianie réznicy czasu

Stuzy do regulacji zegara systemowego.
Ustaw roznice czasu (+, —) wzgledem godziny
pierwotnie ustawionej w systemie
nawigacyjnym.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].

Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia

regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Czas].

Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia

czasu’.

4. Aby ustawic¢ réznice czasu, uzyj
przyciskow [+] i [-].

il Ustawienia czasu

01/22 5:54

Czas Letni

Format czasu

Wyswietlana jest ré6znica miedzy godzing
pierwotnie ustawiong w systemie
nawigacyjnym (wg czasu
srodkowoeuropejskiego, CET) a godzing w
aktualnym potozeniu pojazdu. W razie
potrzeby zmien réznice czasu. Za pomoca
przyciskow [+] i [-] mozna zmieniaé réznice
czasu z krokiem co p6t godziny.

Mozna ustawic¢ réznice czasu w przedziale od
-4.0 do +9.0 godzin.

5. Dotknij przycisku [Czas Letni].
W razie potrzeby nalezy ustawi¢ czas letni.

Domysinie czas letni jest wytaczony. Dotknij
przycisku [Czas Letni], aby zmieni¢ czas na
letni.

6. Dotknij przycisku [Format czasu].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* 24 godz. (ustawienie domysine):
Przetaczanie wyswietlacza w tryb 24-
godzinny.

* 12 godz.:

Przetaczanie wyswietlacza w tryb 12-
godzinny z przyrostkiem am/pm.

Wybér jednostek miedzy km i milami

To ustawienie wptywa na jednostki odlegtosci
i predkosci wyswietlane w systemie
nawigacyjnym.

. Wyswietl ekran ,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

. Dotknij przycisku [Region].

Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia
regionalne”.

. Dotknij przycisku [km/mile].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
* km (ustawienie domysine):
Wyswietlanie odlegtosci w kilometrach.
* mile:
Wyswietlanie odlegtosci w milach.
* Milal/jard:
Wyswietlanie odlegtosci w milach i jardach.

Zmiana wirtualnej predkosci pojazdu

W obliczeniach oczekiwanego czasu
przybycia i czasu podrézy pozostatych do
miejsca docelowego uwzgledniana jest
Srednia predkos¢ jazdy po autostradach i
zwyktych drogach, ustawiona tutaj za pomoca
przyciskow [+] i [-].

O Zmiana ustawien ,km/mile” powoduje
wyczyszczenie wprowadzonych wartosci i
przywrocenie ustawienn domysinych.

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w

rozdziale ,Wybér jednostek migdzy km i
milami” na stronie 54.

. Wyswietl ekran ,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.



Dostosowywanie preferencji

2. Dotknij przycisku [Region].
Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia
regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Pred.].
Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia
sredniej predkosci”.

4. Dotknij przycisku [+] lub [-], aby ustawi¢
predkosé.

]T Ustawienia Sredniej predkosci

Podrzedna Droga 30 km/h  +

Nadrzedna Droga 50 km/h

Autostrada - (100 km/h  +

oK

0 Szacowany czas przybycia nie zawsze jest
obliczany na podstawie tej predkosci.

5. Dotknij przycisku [OK].
Wybdr ustawien jest zakonczony.

Konfigurowanie uktadu klawiatury

Istnieje mozliwo$ wybrania typu klawiatury,
jaka ma by¢ uzywana do wprowadzania
znakéw.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

0 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Region].

Zostanie wyswietlony ekran ,Ustawienia

regionalne”.

3. Dotknij przycisku [Klawiatura].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.

* [QWERTY] (ustawienie domysine):

Q\WIE R‘T‘Y‘U‘IJ()'PJ

A_J S_J D_J F_J G_J H_J J-’ K_l L-/

Z|X|C|V|B N|M| spaca|

+ [QWERTZ]:

Q1WJEJRJTJZ‘UJIJ

RIS Fjj@) )|

YJ X“

C| V| B N|M| spaca |

« [AZERTY]:

AJZJE‘R‘TJY‘U}I‘

QSR FjSJE| I K]
WX G| V) B W]

e [Cyrylica]:
DY) Wjujjim)s] e
©fBJA|NjPjO|N|A|X|

HJLIJCEM‘MJT‘BJIOJspacjaJ

EJ 17|J Wb blj3b|

spacja |

Dostosowywanie ustawien
ekranu mapy

Mozna dostosowaé ogoine ustawienia ekranu
mapy.



Dostosowywanie preferencji

Zostanie wyswietlony ekran ,Natéz POI
(gtéwna kategoria)”.

Wyswietlanie punktéw uzytecznosci
publicznej (POI) na mapie

Powoduje wyswietlenie na mapie ikon
reprezentujgcych pobliskie obiekty (punkty
uzytecznosci publicznej — POI).

3 lkony POI nie sg wyswietlane, gdy skala
mapy jest ustawiona na 2 kilometry (1 mila)
lub wiecej.

O Mozliwe jest wybranie maksymalnie 10
wpiséw z podkategorii lub z kategorii
szczegotowej.

0 Mozna na komputerze osobistym utworzy¢
niestandardowe punkty uzytecznosci
publicznej za pomoca programu
narzedziowego navgate FEEDS, ktory jest
dostepny oddzielnie. (Program ,navgate
Feeds” bedzie dostepny na stronie WWW
firmy Pioneer.) Prawidtowo zapisz
niestandardowe punkty POI na karcie
pamieci SD, a nastepnie wsun karte do
przeznaczonego dla niej gniazda. Po
wybraniu ikony POl system wyswietla jg na
ekranie mapy.

. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

. Dotknij przycisku [Mapa].

Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.

. Dotknij przycisku [Natéz POI].

Zostanie wyswietlony ekran ,Nat6z POI”.

. Dotknij przycisku [Display], aby zmienié

ustawienie na ,,WL.”.
il Natéz POI
POI

Wiasne POI

Wyswietlacz

3 Jesli nie chcesz wyswietla¢ ikony POI na
mapie, dotknij przycisku [Wyswietlacz],
aby wybrac¢ stan ,Wylt.”. (Nawet gdy opcja
Wyswietlacz” jest w stanie ,Wyt.”,
ustawienia wyboru punktéw POI sg
zachowywane).

0 Obok juz ustawionych kategorii pojawia sie
niebieski symbol zaznaczenia.

. Dotknij wybranej gtoéwnej kategorii.

il Natéz POI (Gtéwna kategoria)

I © Finanse

M Instytucje panstwowe
\ \ [©l Opieka medyczna&Szpitale

oK

Zostanie wyswietlona lista podkategorii w

ramach wybranej kategorii gtéwne;j.

0 Obok juz wybranych kategorii pojawia sie
niebieski symbol zaznaczenia.

. Dotknij podkategorii, ktéra chcesz

wyswietlic.
]T Restauracje/Biznes
[ )
4 M Firma

[ZI Restauracje

Ml Zaktad przemystowy

Obok wybranej kategorii pojawia sie
czerwony symbol zaznaczenia. Aby anulowac
wybor, ponownie dotknij pozyciji.
Jezeli w podkategorii jest wigcej bardziej
szczegotowych kategorii, opcja ] jest
aktywna. Jezeli zostanie wybrana
podkategoria zawierajaca wiecej
szczegotowych kategorii, wszystkie
szczegotowe kategorie w podkategorii sg
wybierane, a opcja ] staje sie nieaktywna.
= Dotknij przycisku .
Zostanie wyswietlona szczegotowa lista
kategorii. Dotknij wpisu, a nastepnie
przycisku [OK], aby zakohczy¢ wybieranie
szczegotowych kategorii, ktére chcesz
wyswietlic.
O Gdy wybranych jest tylko kilka typéw
kategorii szczegétowych, pojawig sie
niebieskie symbole zaznaczenia.

8. Dotknij przycisku [OK].
5. Dotknij przycisku [POI].
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]_ Restauracje/Biznes

‘_ il Firma
’

iXl Restauracje

M Zaktad przemystowy .
OK

Zostaje ponownie wyswietlony ekran ,Natéz
POI (gtéwna kategoria)”.
Jezeli chcesz wybrac¢ wiele pozycji lub
anulowaé wybodr wielu pozycji, powtérz te
kroki tyle razy, ile bedzie to konieczne.

9. Aby zakonczy¢ wybieranie, dotknij
przycisku [OK] na ekranie ,,Nat6z POI
(gtéwna kategoria)”.

Przetaczanie widoku 2D i 3D mapy
0 Mozna dotknaé przycisku lub [N na

ekranie mapy, aby wybra¢ widok 2D lub 3D.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetaczanie
widoku 2D i 3D mapy” na stronie 19.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Tryb widoku].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* 2D (ustawienie domysine):

Wyswietlany jest ekran mapy 2D.

e 3D:

Wyswietlany jest ekran mapy 3D.

Wyswietlanie manewréw
Mozna wybra¢, czy na mapie majg by¢
wyswietlane miejsca manewrow.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.

3. Dotknij przycisku [Pokaz manewr].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.

* Widok (ustawienie domysine):
Wyswietlanie manewréw na mapie
o Ukryj:
Ukrywanie manewrow na mapie

Konfigurowanie zmiany koloru mapy

miedzy trybem dziennym i nochnym
Aby poprawi¢ widoczno$¢ mapy po
zmierzchu, mozna zaprogramowac zmiane
kolorystyki mapy zalezng od czasu.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.
2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.

3. Dotknij przycisku [Wyswietlacz dzien/
noc].
Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.

* Auto (ustawienie domysine):

Kolorystyka mapy moze zmienia¢ sie
miedzy trybem dziennym i nocnym w
zaleznosci od tego, czy $wiatta pojazdu sg
wigczone, czy wytaczone.

* Dzien:

Mapa jest zawsze wyswietlana w kolorach
dziennych.

O Aby funkcja ta dziatata z ustawieniem
L+Auto”, pomaranczowo-biaty przewéd
odbiornika AV musi by¢ prawidtowo
podtgczony.

Zmiana koloru drogi

Mozna wybrac kolor drogi: niebieskawy albo
czerwonawy.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Kolor ulicy].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
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* Czerwony (ustawienie domysine):
Wybiera czerwong kolorystyke drogi.
* Niebieski:
Wybiera niebieska kolorystyke drogi.

Konfigurowanie wyswietlania

automatycznego powiekszania

To ustawienie umozliwia powigkszenie
obszaru mapy wokot punktu — skrzyzowania,
wjazdu/wyjazdu autostrady — do ktérego
zbliza sie pojazd.

. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

. Dotknij przycisku [Mapa].

Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.

. Dotknij przycisku [Przyblizenie].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
¢ WL (ustawienie domysine):
Wigcza powigkszanie mapy.
Wiacza widok zblizenia na mapie 2D.
* Wyt.:
Wytacza powiekszanie mapy.

Konfigurowanie wyswietlania ikony

,Ulubione”

Mozna wybra¢, czy na mapie ma byc¢

wyswietlana ikona ,Ulubione”.

3 lkony ,Ulubione” sg wyswietlane, gdy
skala mapy jest ustawiona na 20
kilometréw (10 mil) lub mniej.

2 Szczegotowe informacje mozna znalezé w
rozdziale ,Edytowanie wpisu z listy
,Ulubione™ na stronie 38.

. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

. Dotknij przycisku [Mapa].

Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.

. Dotknij przycisku [Ikona Ulubione].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
* WL (ustawienie domysine):

Wyswietlanie ikony ,Ulubione” na mapie.

Dostosowywanie preferencji

* Wyl.:
Ukrywanie ikony ,Ulubione”.

Konfigurowanie wyswietlania limitu
predkosci

Mozna okresli¢, czy ma by¢ wyswietlany limit
predkosci obowigzujacy na aktualnej drodze.

Ograniczenie predkosci

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Pokaz ogr. predk.].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* Widok:

Wyswietlanie limitu predkosci na mapie.

* Ukryj (ustawienie domysine):
Ukrywanie limitu predkosci.

Wyswietlanie ikony informacji o ruchu
drogowym

Mozna wybra¢, czy na mapie majg pojawiac

sie ikony powiadomien o sytuacjach

drogowych (wypadkach na trasie).

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Reczne sprawdzanie informacji
drogowych” na stronie 46.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Incydenty Ruchul].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
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* Widok (ustawienie domysine):
Wyswietlanie ikon na mapie.

o Ukryj:
Ukrywanie ikon.

Konfigurowanie wyswietlania nazwy
biezacej ulicy
Mozna okresli¢, czy ma by¢ wyswietlana
nazwa ulicy (lub miejscowosci), wzdtuz ktorej
jedzie pojazd.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Biezaca ulica].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* Widok (ustawienie domysine):
Wyswietlanie nazwy ulicy (lub
miejscowosci) na mapie.

o Ukryj:

Ukrywanie nazwy ulicy (lub miejscowosci).

Wyswietlanie informacji o zuzyciu
paliwa
Mozna wybra¢, czy na mapie ma by¢
wyswietlany Miernik Eco podajacy informacje
0 zuzyciu paliwa.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Mapa].
Zostanie wyswietlony ekran ustawien mapy.
3. Dotknij przycisku [Miernik Eco].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* WL (ustawienie domysine):

Wyswietlanie miernika Eco na mapie.

* Wyt.:

Ukrywanie miernika Eco na mapie.

Sprawdzanie informacji o
wersji

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Inf. serwis.].

Zostanie wyswietlony ekran ,Ekran
informacji serwisowych”.

3. Sprawdz informacje o wersji.

Rejestrowanie i edytowanie
danych domu

Aby zarejestrowac lokalizacje domowa,
dotknij przycisku [Powrotnal.

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Rejestrowanie i edytowanie
danych domu” na stronie 40.

Korygowanie biezacej
lokalizaciji

Dotknij ekranu, aby skorygowa¢ biezaca
pozycije i kierunek pojazdu wyswietlany na
mapie.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Zmien pot.].

3. Przewin do pozycji, ktora chcesz
wskazaé, a nastepnie dotknij przycisku
[OK].

Sprawdzanie potaczen
przewodow

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody migdzy
systemem nawigacyjnym a pojazdem sg
podiaczone prawidtowo. Ponadto nalezy
sprawdzi¢, czy sg poditaczone na wiasciwych
pozycjach.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.
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2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Potaczenie].

Zostanie wyswietlony ekran ,Potaczenie”.

]T Ekran statusu potaczenia

[@F— StatusGPS : i 4 M4
[@F- Ham. post. Wi

[©F— Podswietlenie: Wyt

(@ Status GPS
Wskazuje stan potaczenia anteny GPS,
czuto$¢ odbioru oraz liczbe satelitow, z
ktorych odbierany jest sygnat.

Wysytanie Uzywany do

Kolor sygnatu ustalenia pozyciji
Pomaranczowy Tak Tak
Zotty Tak Nie

(@ Ham. post.*

Gdy hamulec reczny jest zataczony,
wyswietlany jest status ,WL”. Gdy hamulec
reczny jest zwolniony, wyswietlany jest status
Wyt

® Podswietlenie*

Gdy reflektory lub $wiatta pozycyjne pojazdu

sg wigczone, wyswietlany jest status ,WL.”.

Gdy s$wiatta pozycyjne pojazdu sg wytaczone,

wyswietlany jest status ,Wyl.”.

O Informacja zaznaczona gwiazdka (*)
wskazuje status podigczonego odbiornika
AV. Wtasciwy status jest wyswietlany tylko
wtedy, gdy odbiornik AV jest prawidtowo
podtgczony do systemu nawigacyjnego.

Korzystanie z wskazywania
drogi w trybie
demonstracyjnym

Jest to funkcja demonstracyjna, do uzytku w
punktach sprzedazy detalicznej. Gdy trasa
jest ustawiona, dotknigcie tego przycisku
uruchamia symulacje wyznaczonej trasy.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Tryb demo].

]T Ustawienia (=}

Tryb
bezpieczny
w. |

{ Tryb demo 5

WyL‘ Hist. jazdy |

Potaczenie

<_') Ustaw. fabr.

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.

* Wi.:
Powtdrzenie jazdy demonstracyjne;j.

* Wyl (ustawienie domysine):
Tryb demo jest wytaczony.

Rejestrowanie historii
podrézy

Wigczenie rejestratora podrozy umozliwia
zarejestrowanie historii przejazdu (zwanej
odtad dziennikiem podrézy). Historie podrézy
mozna przejrze¢ pdznie;j.

O Jesli karta pamieci SD jest wiozona do
gniazda, dzienniki podrézy beda
zapisywane na karcie.

1. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty

SD.

2 Szczegotowe informacije na temat tej
operacji mozna znalez¢ w rozdziale
+,Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

2. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

3. Dotknij przycisku [Hist. jazdy].

Zostanie wyswietlony ekran ,Hist. jazdy”.

4. Dotknij przycisku [Hist. jazdy].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* Wt.:
Dziennik podrézy mozna wyeksportowac
na karte pamieci SD.
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* Wyt (ustawienie domysine):
Dziennika podrézy nie mozna
wyeksportowac¢ na karte SD.

O Jesli ustawienie ma warto$¢ ,WL.”, system
nawigacyjny zapisuje dzienniki podrézy na
wiozonej karcie pamigci SD.

5. Dotknij przycisku [Typ].

Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane

ustawienia.

* Prywatne (ustawienie domysine):
Nadanie dziennikowi podrézy atrybutu
,Prywatne”.

* Biznes:

Nadanie dziennikowi podrézy atrybutu
,Biznes”.

* Inne:

Nadanie dziennikowi podrézy atrybutu
Jnne”.

Konfigurowanie trybu
bezpiecznego

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa mozna
spowodowag, aby niektére funkcje byty
niedostepne, gdy pojazd jest w ruchu.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij przycisku [Tryb bezpieczny].
Kazde dotkniecie przycisku powoduje zmiane
ustawienia.
¢ WL (ustawienie domysine):

Aktywuje funkcje tryb bezpieczny.
* Wyt.:
Dezaktywuje funkcje tryb bezpieczny.
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Replikowanie ustawien

Mozliwe jest zaimportowanie ustawien
zdefiniowanych w programie narzedziowym
navgate FEEDS, ktory jest dostepny
oddzielnie wzgledem systemu
nawigacyjnego.

0 Program narzedziowy navgate FEEDS jest
dostepny na naszej witrynie sieci Web.
Szczegotowe informacje mozna znalezé na
naszej witrynie WWW.

. Programu navgate FEEDS mozna uzy¢ do

replikowania ustawien i zapisywania ich
na karcie pamieci SD.

. Wsun karte pamieci SD do gniazda karty

SD.

2 Szczegotowe informacje na temat tej
operacji mozna znalez¢ w rozdziale

+~Wsuwanie karty pamieci SD” na stronie 9.

. Dotknij przycisku [Dom] na ekranie mapy,
a nastepnie dotknij przycisku [Nawigacja].

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Przetaczanie
ekranéw — informacje ogodlne” na stronie
12.

. Dotknij przycisku [Ust. Repl.].

Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem o
aktualizacje ustawien.

. Dotknij przycisku [Tak].

Rozpocznie sie aktualizowanie.

Po zakonczeniu aktualizacji ustawien
zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o
potwierdzenie ponownego uruchomienia
systemu nawigacyjnego.

. Dotknij przycisku [OK].

System nawigacyjny zostanie ponownie
uruchomiony.

Po krotkiej przerwie zostanie ponownie
wyswietlony ekran systemu nawigacyjnego.

Przywracanie ustawien
domysinych lub fabrycznych
systemu nawigacyjnego

Inne funkcje

uzytkownika. Kazdy sposéb dotyczy innej

sytuacji oraz innych kasowanych danych.

Informacje na temat kasowanych danych w

kazdym sposobie sg przedstawione w dalszej

czesci instrukgiji.

2 Szczegotowe informacje na temat
usuwanych wpiséw mozna znalez¢ w
rozdziale ,Konfigurowanie wpiséw, ktore
majg by¢ usuniete” na stronie 64.

* Sposoéb 1: Nacisnij przycisku RESET.
2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Zerowanie mikroprocesora” na

stronie 5.

* Sposob 2: Dotknij przycisku [Ustaw.
fabr.].

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Przywracanie ustawien
domysinych” na stronie 62.

* Sposob 3: Dotknij przycisku [Resetuj]
na ekranie ,,Dane/Wyczys¢ Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Przywracanie stanu
poczatkowego systemu nawigacyjnego” na
stronie 63.

* Sposob 4: Dotknij przycisku [Usun dane
uzytkow.] na ekranie ,,Dane/Wyczys¢
Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale ,Przywracanie stanu
poczatkowego systemu nawigacyjnego” na
stronie 63.

Przywracanie ustawien domysinych

Mozna przywrdéci¢ ustawienia fabryczne lub
domysine dla ustawien i zapisanej tresci. Sg
cztery sposoby kasowania danych

Mozna wyzerowac rézne ustawienia zapisane

w systemie nawigacyjnym i przywrécié ich

wartos$ci domysine lub ustawienia fabryczne.

0 Pozostang w niej jednak niektére dane.
Nalezy najpierw zapoznac¢ sie z trescig
publikacji ,,Konfigurowanie wpiséw, ktére
majg by¢ usuniete™.

2 Szczegotowe informacje na temat
usuwanych wpiséw mozna znalez¢ w
rozdziale ,Konfigurowanie wpiséw, ktore
majg by¢ usuniete” na stronie 64.

. Wyswietl ekran ,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wys$wietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

. Dotknij przycisku [Ustaw. fabr.].
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Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o
potwierdzenie przywrécenia ustawien.

3. Dotknij przycisku [Tak].

Przywracanie stanu poczatkowego
systemu nawigacyjnego

Mozna przywrdéci¢ ustawienia fabryczne lub

domysine dla ustawien i zapisanej tresci.

2 Szczegotowe informacje na temat
usuwanych wpiséw mozna znalez¢ w
rozdziale ,Konfigurowanie wpiséw, ktére
majg by¢ usuniete” na stronie 64.

1. Wyswietl ekran ,,Ustawienia”.

2 Szczegotowe informacje na temat operacji
mozna znalez¢ w rozdziale ,Wyswietlanie
ekranu ,Ustawienia™ na stronie 53.

2. Dotknij i przytrzymaj przycisk [Ustaw.
fabr.].

Zostanie wyswietlony ekran ,Dane/Wyczys¢
Ustawienia”.

3. Dotknij przycisku [Usun dane uzytkow.].
Dotknigcie przycisku [Usun dane uzytkow.]
wyswietla komunikat o potwierdzeniu
wyczyszczenia pamieci.
= Dotknij przycisku [Resetuj].

Rézne ustawienia zapisane w systemie
nawigacyjnym zostajg przywrécone do
wartosci domysinych lub ustawien
fabrycznych.

4. Dotknij przycisku [Tak].

Zarejestrowana zawarto$¢ zostaje
skasowana.
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Inne funkcje

Konfigurowanie wpiséw, ktére majg by¢ usuniete

Usuwane wpisy zalezg od sposobu zerowania. Przywracane sg ustawienia domysine lub fabryczne
wpisOw przedstawionych w nastepujacej tabeli. Niezmienione pozostang wszystkie wpisy, ktére nie

zostaty wymienione.

— : ustawienie pozostanie niezmienione.
v : ustawienie zostanie skasowane (przywrocone ustawienia domysine lub fabryczne).

Funkcje nawigacji Sposdb 1 Sposéb 2 Sposéb 3 Sposdb 4

Funkcja mapy Tryb wyswietlania i skala mapy —_— — v

Kierunek mapy — — v

Ostatnia pozycja kursora na — v v
ekranie mapy

Ustawienia trasy ~ Biezaca trasa — — —

Stan wskazywania drogi na —_— —
biezgcej trasie

Informacje i pozycji pojazdu v —

AR

Info trasy — v

Menu nawigacji  Punkty zarejestrowane na liScie —_— — —
Ulubione

N

Kolejnos$¢ sortowania wybrana na —_— —
liscie Ulubione

Historia —_—

Zarzadzanie zuzyciem paliwa —_—

Dane o jezdzie Wykres Eco —_—

v
Ustawienia ruchu drogowego —_— v
v
v

Ustawienia Eco —_—

Ustawienia Jezyk interfejsu, Jezyk gtosu —_— —

SESRRARS

Czas —_— —

Powrotna —_— —

N

Tryb demo v v

|
SN ANENENENENENENENEN NN ENENEENENERNENEN

Inne ustawienia —_— v

N

* Sposoéb 1: Nacisnij przycisku RESET.

* Sposoéb 2: Dotknij przycisku [Ustaw. fabr.].

* Sposoéb 3: Dotknij przycisku [Resetuj] na ekranie ,,Dane/Wyczys¢ Ustawienia”.

* Sposob 4: Dotknij przycisku [Usun dane uzytkow.] na ekranie ,,Dane/Wyczys$¢
Ustawienia”.



Inne funkcje

Przerywanie wyswietlania
ekranu odbiornika AV

Kiedy funkcja o wyzszym priorytecie uzyskuje
dostep do podtgczonego odbiornika AV,
ekran nawigacji automatycznie zostaje
przetaczony na ekran odbiornika AV.

Ekran zostaje przetaczony w podanych
ponizej przypadkach.

Przy odbieraniu potaczenia

telefonicznego
Gdy z odbiornikiem AV jest potgczony telefon
komérkowy za pomoca technologii
bezprzewodowej Bluetooth, gdy zostaje
zgtoszone potaczenie przychodzace,
wys$wietlacz zostaje przetaczony na ekran
obstugi telefonu.
Po zakonczeniu rozmowy zostanie
automatycznie wyswietlony ekran nawigac;ji.

Przy odbieraniu wiadomosci lub
informaciji o ruchu drogowym

Gdy zostaje odebrana wiadomos¢ z
programu informacyjnego lub w odbiorniku
AV jest wigczona funkcja informacji o ruchu
drogowym i taka informacja jest emitowana
przez stacje z obstugg RDS, odbiornik AV
dostraja sie do tej stacji i informuje o jej
odbiorze na pasku informac;ji audio.

Przy wtaczaniu kamery wstecznej

Odbiornik AV umozliwia automatyczne
wigczenie obrazu z kamery wstecznej. Po
ustawieniu dragzka zmiany biegdéw w pozycji
biegu wstecznego (R) zostanie
automatycznie wyswietlony obraz z kamery
wstecznej.
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Rozwigzywanie probleméw

W razie wystapienia problemoéw z systemem nawigacyjnym nalezy zapoznac¢ sie z tym rozdziatem.
Ponizej przedstawiono najczestsze problemy wraz ich prawdopodobnymi przyczynami i
rozwigzaniami. Jesli nie mozna tu znalez¢ rozwigzania dla konkretnego problemu, prosimy o
kontakt z dealerem lub najblizszym centrum serwisowym firmy Pioneer.

Problemy dotyczace ekranu nawigacji

Objaw

Przyczyna

Dziatanie (odniesienie)

Nie mozna wiaczy¢ zasilania.
System nawigacyjny nie
dziata.

Przewody i ztaczki sg podtgczone
nieprawidtowo.

Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg
prawidtowe.

Spalony bezpiecznik.

Sprawdz przyczyne spalenia
bezpiecznika, a nastepnie wymien go.
Zainstaluj bezpiecznik o identycznych
parametrach, co spalony.

Akumulator modutu odtaczalnego jest
na wyczerpaniu.

Czekaj, az akumulator modutu
odtaczalnego nataduje sie.

Moze by¢ konieczna wymiana
wewnetrznego akumulatora modutu
odtaczalnego.

Prosimy o kontakt z najblizszym
autoryzowanym serwisem firmy
Pioneer.

System nawigacyjny uruchamia sieg.

* Odczekaj chwile (okoto 10 sekund) po
ponownym uruchomieniu przed
nacisnieciem przycisku MODE na
odbiorniku AV.

* Podczas ponownego uruchamiania
systemu nawigacyjnego pusty ekran
jest wyswietlany do chwili, az system
nawigacyjny bedzie gotowy do pracy.
Poczekaj, az ekran nawigacji zostanie
wys$wietlony ponownie.

Pozycja samochodu jest
pokazywana na mapie z
duzym btedem.

Antena GPS znajduje sie w
nieodpowiednim miejscu.

Jakos$¢ sygnatéw odbieranych z
satelitow GPS jest niska, co obniza
doktadnosc¢ ustalenia pozycji. Sprawdz
odbiér sygnatu GPS i pozycje anteny
GPS, jesli to konieczne.

Odbiér sygnatu z satelitow jest
zakiécony przeszkodami.

Jakos¢ sygnatéw odbieranych z
satelitow GPS jest niska, co obniza
doktadnosc¢ ustalenia pozycji. Sprawdz
w razie potrzeby odbiér sygnatu GPS i
pozycje anteny lub kontynuuj jazde az
do uzyskania poprawy odbioru.
Utrzymuj antene w czystosci.

— Satelity znajduja sie w
niedostatecznej pozycji wzgledem
pojazdu.

Jakos$¢ sygnatéw odbieranych z
satelitow GPS jest niska, co obniza
doktadnos¢ ustalenia pozycji. Kontynuuj
jazde az jakos$é odbioru polepszy sie.

Sygnaty nadawane przez satelity
GPS sa zakiécane, aby obnizy¢
doktadnos$¢ ustalenia pozyciji.
(Satelity GPS sa obstugiwane przez
Departament Obrony USA. Rzad
USA zastrzega sobie prawo do
zakiécania danych pozycjonowania
ze wzgledéw militarnych. Moze to
prowadzi¢ do powstawania duzych
btedéw ustalenia pozyciji.)

Jakos$¢ sygnatéw odbieranych z
satelitow GPS jest niska, co obniza
doktadnosc¢ ustalenia pozycji. Kontynuuj
jazde, az jako$¢ odbioru polepszy sie.
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Objaw

Przyczyna

Dziatanie (odniesienie)

Pozycja samochodu jest
pokazywana na mapie z
duzym btedem.

Jesli telefon samochodowy lub
komorkowy sg uzywane w poblizu
anteny GPS, moze doj$¢ do
chwilowej utraty sygnatu GPS.

Jakos$¢ sygnatéw odbieranych z
satelitow GPS jest niska, co obniza
doktadnos$c¢ ustalenia pozycji. Uzywajac
telefonu komoérkowego, trzymaj antene
telefonu komérkowego z dala od anteny
GPS.

Inny przedmiot przestania antene
GPS.

Nie wolno pokrywac¢ anteny GPS farbg
w sprayu lub woskiem do pielegnacji
karoserii, poniewaz moze to
zablokowac odbidr sygnatu GPS.
Nagromadzenie sie duzej ilosci $niegu
takze moze obnizyé jakosé sygnatu.

Cos$ przestania urzadzenie od gory.

Nie wolno pokrywa¢ urzadzenia farbg w
sprayu lub woskiem do pielegnacji
karoserii, poniewaz moze to
zablokowac odbidr sygnatu GPS.

System nawigacyjny mogt nie zostac
zamocowany prawidtowo w
pojezdzie.

Sprawdz, czy system nawigacyjny jest
prawidtowo zamontowany. W razie
potrzeby skonsultuj sie z dealerem,
ktory dokonat instalacji systemu.

+Wykres Eco” jest
niedostepny.

System nawigacyjny nie moze
uzyska¢ danych o $rednim zuzyciu
paliwa w przesztosci, w zwigzku z tym
+,Wykres Eco” nie moze byé
wys$wietlony.

Kontynuuj jazde przez 10 km na drodze
bez przeszkéd. Nastepnie zaparkuj
samochdd w bezpiecznym miejscu,
wylacz system nawigacyjny, uruchom
ponownie silnik i wiacz zasilanie
systemu nawigacyjnego.

Kolor mapy nie zmienia sig
automatycznie pomigdzy
kolorem dla dnia i dla nocy.

,Wyswietlacz dziefi/noc” ustawiono
na ,Dzien”.

Sprawdz ustawienie ,Wyswietlacz
dzien/noc” i upewnij sie, ze wybrano
opcje ,Auto”. (Strona 57)

Nie jest mozliwa regulacja
gto$nosci komunikatow
gtosowych nawigaciji i sygnatu
dzwiekowego.

Probujesz ustawi¢ gtosnosé za
pomoca odbiornika AV.

Zwieksz lub zmniejsz gtosnosé funkcji
[Dzwigk] na ekranie ,Ustawienia”.
(Strona 53)

System nie przetacza sie na
ekran systemu
nawigacyjnego.

Modut odfaczalny nie jest podtgczony
do jednostki centralnej.

Podtacz modut odtgczalny z jednostka
centralna, az bedzie stychac klikniecie.
(Strona 8)

nawigacyjnym.

Jesli ekran zawiesi sig...

Zaparkuj pojazd w bezpiecznym miejscu
i zaciggnij hamulec postojowy. Nacisnij
przycisk RESET w systemie
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Komunikaty i reagowanie na nie

System nawigacyjny moze wyswietli¢ nastepujace komunikaty. Zapoznaj sie z ponizszg tabelg w
celu zidentyfikowania problemu, a nastepnie wykonaj sugerowane dziatanie korygujace.

W pewnych sytuacjach moga zosta¢ wyswietlone komunikaty o bfedach, ktére sg inne od
przedstawionych tutaj. W takim przypadku nalezy postgpowac¢ zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

Komunikaty dla funkcji nawigacji

Komunikat

Kiedy

Co nalezy zrobi¢ (patrz)

Wyznaczenie trasy nie byto
mozliwe.

Obliczanie trasy nie powiodto sie z
powodu usterki danych mapy,
oprogramowania lub sprzetu.

* Wybierz inne miejsce docelowe.

« Jesdli komunikat nadal bedzie si¢
pojawiat, zwré¢ sig do autoryzowanego
dealera firmy Pioneer.

Wyznaczenie trasy nie byto
mozliwe z uwagi na zbyt
duza odlegtos¢ do celu.

Miejsce docelowe jest za daleko.

Wybierz miejsce docelowe znajdujace
sie blizej punktu startowego.

Wyznaczenie trasy nie byto
mozliwe z uwagi na zbyt
mata odlegtos¢ do celu.

Miejsce docelowe jest za blisko.

Wybierz miejsce docelowe znajdujace
sie dalej od punktu startowego.

Wyznaczenie trasy nie byto
mozliwe z uwagi na brak
nawigacji wokét celu lub
punktu poczatkowego.

Miejsce docelowe, punkty trasy lub
punkt startowy znajduja sie w
miejscu, gdzie nie ma drog (np.
wskazano gore) i obliczenie trasy nie
jest mozliwe.

* Wybierz miejsce docelowe i punkty
trasy, do ktérych mozna dojechac¢
drogami.

* Ponownie wybierz miejsce docelowe
po dotarciu pojazdem do jakiejkolwiek
drogi.

Wyznaczenie trasy do celu
nie byto mozliwe.

Miejsce docelowe lub punkty trasy
znajduja sie na odcietej wyspie itp.,
do ktorej nie docierajg promy, i
obliczenie trasy nie jest mozliwe. Ten
komunikat pojawi sie, jesli do punktu
startowego lub miejsca docelowego
nie dochodzi zadna droga.

Wybierz inne miejsce docelowe.

Nie udato sie stworzy¢
profilu trasy.

W sporadycznych przypadkach moze
wystgpi¢ btad obliczania trasy.

* Ponéw.

« Jesdli komunikat nadal bedzie sie
pojawiat, zwrd¢ sig do autoryzowanego
dealera firmy Pioneer.

Uruch. apl. nie powiodto sie.

Sprawdz plik na karcie SD.
Nacisnij ,,OK*“, aby wyjs¢ z
trybu apl.

Aplikacja nie jest zapisana na karcie
pamieci SD.

Uzyj programu navgate FEEDS, aby
sprawdzi¢ wiasciwe rozwigzanie.

Pobranie aplikacji nie powiodto sie.

Uzyj programu navgate FEEDS, aby
sprawdzi¢ wiasciwe rozwigzanie.

Plik wymagany do uruchomienia
aplikacji nie jest zapisany na karcie
pamieci SD lub jest uszkodzony.

Uzyj programu navgate FEEDS, aby
sprawdzi¢ wiasciwe rozwigzanie.

Karta pamigci SD zostanie
uszkodzona.

Sprawdz, czy nie ma problemu z kartg,
pamigci SD.
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Technologia ustalania pozycji

Ustalanie pozycji na podstawie GPS

System GPS (Global Positioning System)
wykorzystuje sie¢ satelitow, poruszajgcych
sie po orbicie okotoziemskiej. Kazdy z ~
satelitow, znajdujacy sie na wysokosci &
21 000 km, stale nadaje sygnaty radiowe,
podajgc dane dotyczace czasu i pozycji.
Dzieki temu w kazdej przestrzeni otwartej na
powierzchni ziemi mozna odebrac sygnat z co Z dopasowaniem do mapy
najmniej trzech satelitéw.

Doktadnos¢ informacji GPS zalezy od
warunkéw odbioru. Gdy sygnaty sa silne i
warunki odbioru dobre, system GPS
umozliwia okreslenie szerokosci i diugosci
geograficznej oraz wysokosci nad poziomem
morza (pozycja w trzech wymiarach). Jesli
sygnat jest staby, mozna ustali¢ tylko dwa
wymiary - szeroko$¢ i dtugosc¢ geograficzng -
jednak przy wiekszym btedzie ustalenia
pozycji.

~*xf

! Bez dopasowania do mapy
&
B NN &5 Obstuga duzych bledow

7Q —~ —
| / /% \ / Btedy ustalenia pozycji sa utrzymywane na
| /s N\ minimalnym poziomie dzieki potaczeniu
y \ nawigacji GPS oraz dopasowania do mapy.
/7 AN N N W niektérych sytuacjach te funkcje moga
J {' B WA \ rych sytuacj ) 9
EL i) = (2 N dziata¢ nieprawidtowo, a btad moze sie

g\%j zwiekszyé.

Gdy ustalenie pozycji na podstawie

Dopasowanie do mapy GPS jest niemozliwe

* Gdy nie ma mozliwosci odbioru sygnatu od
wiecej niz dwoch satelitow, nie jest
wykonywana nawigacja GPS.

Jak wspomniano wcze$niej, systemy
ustalania pozycji zastosowane w systemie

nawigacyjnym wprowadzajg pewne btedy. W * W niektérych warunkach podczas jazdy
wyniku obliczen obarczonych takimi btedami sygnat z satelitow GPS moze by¢
system moze ustawi¢ biezaca lokalizacje na niedostepny. W takim przypadku nie
mapie w miejscu, w ktéry nie ma zadnej drogi. mozna uzy¢ systemu do nawigacji GPS.

W takiej sytuacji uktad przetwarzania zaktada,
ze jedziemy tylko drogq i koryguje pozycje
umieszczajac wskazanie na najblizszej
drodze. Ta funkcja nosi nazwe dopasowania
do mapy.
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W tunelach lub Pod drogami na

parkingach z dachem estakadzie lub
podobnymi
konstrukcjami

Podczas jazdy Podczas jazdy w
pomiedzy wysokimi gestym lesie i
budynkami pomigdzy wysokimi

drzewami

* Jesli telefon samochodowy lub komorkowy
sg uzywane w poblizu tego urzadzenia,
moze doj$¢ do chwilowej utraty sygnatu
GPS.

* Nie wolno pokrywa¢ urzgdzenia farbg w
sprayu lub woskiem do pielegnaciji
karoserii, poniewaz moze to zablokowac
odbidr sygnatu GPS.

O Jesli przez diuzszy czas nie byt odbierany
sygnat GPS, biezaca lokalizacja pojazdu i
biezaca lokalizacja znaku na mapie mogg
znacznie sie rozni¢. W takich przypadkach
dokfadnosc jest przywracana po
odzyskaniu odbioru sygnatu GPS.

Warunki, ktére moga
powodowaé zauwazalne
bledy ustalania pozyciji

Z réznych przyczyn, jak np. stan drogi, po
ktorej sie jedzie i warunki odbioru sygnatu
GPS, rzeczywista pozycja pojazdu moze
rézni¢ sie od pozycji wyswietlanej na mapie.

* Podczas wykonywania lekkiego skretu.

/

* Gdy obok wystepuje droga rownolegta.

* Gdy bardzo blisko wystepuje inna droga,
jak np. w przypadku autostrady na
estakadzie.

* Po wjechaniu na nowo otwartg droge,
ktérej nie ma na mapie.
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* Podczas jazdy zygzakiem.

* Podczas jazdy po kretej drodze.

* Gdy na drodze wystepuje petla lub
podobna konstrukcja.

* Podczas jazdy dtugim, prostym odcinkiem
drogi i nastepnie po niewielkim
zakrzywieniu.

* Podczas jazdy gorska droga, na ktorej
wystepuje wiele zmian wysokosci.

* Podczas wjezdzania lub wyjezdzania z
parkingu wielopoziomowego lub z
podobnej konstrukc;ji.
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* Gdy pojazd jest obracany na obrotnicy lub * Podczas przejezdzania przez
podobnym urzadzeniu. skrzyzowanie z ruchem okreznym.

g

<)

* Po ruszeniu natychmiast po uruchomieniu

silnika.
» Jesli drzewa lub inne przeszkody blokujg . . ..
odbior sygnatu GPS przez diuzszy czas. Informacje o konfiguraciji
trasy

Specyfikacje wyszukiwania trasy

System nawigacyjny ustala trase do celu
podrézy poprzez zastosowanie pewnych
wbudowanych regut w odniesieniu do danych
mapy. W tym rozdziale przedstawiono
informacje na temat ustalania trasy.

A UWAGA

Po obliczeniu trasy sg automatycznie
ustawiane dla niej komunikaty gtosowe oraz
wskazanie. Uwzgledniane sg tylko takie
informacje dotyczace ruchu drogowego, ktére
byly znane w chwili wyznaczania trasy. Moga,
nie by¢ uwzglednione drogi jednokierunkowe
i drogi, ktore sg zamkniete. Jesli np. droga jest
normalne otwarta tylko rano, przejazd w
pbzniejszym czasie moze byc¢ niezgodny z
przepisami o ruchu drogowym i nie bedzie
mozna jechac ta droga. Podczas jazdy
zawsze nalezy przestrzega¢ postawionych
znakow drogowych. System nawigacyjny nie
zna takze wszystkich przepiséw o ruchu
drogowym.

* Podczas bardzo wolnej jazdy lub jazdy w
korku.

* Obliczona trasa to tylko przyktadowe
potaczenie do celu podrézy wyznaczone
przez system nawigacyjny, po
uwzglednieniu pewnych typéw drog lub
przepiséw o ruchu drogowym.
Niekoniecznie musito by¢ trasa optymalna.
(W niektérych przypadkach nie bedzie
mozna wyznaczy¢ przejazdu ulicami,
ktorymi chce sie jechac. Jesli chcesz
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jecha¢ pewna ulica, ustaw na niej punkt
trasy.)

» Jesdli cel podrozy jest zbyt odlegty, w
niektorych przypadkach trasa nie zostanie
wyznaczona.

* W komunikatach gtosowych podawane sg
skrety i skrzyzowania z droga. Jesli jednak
skrzyzowania, skrety i inne punkty
orientacyjne sg pokonywane bardzo
szybko, moga wystapi¢ opdznienia w
odtwarzaniu komunikatéw, a niektére
komunikaty nie bedg odtwarzane.

* Moze zdarzy¢ sie, ze system poinstruuje o
zjezdzie z autostrady, a nastepnie
zaprowadzi na nig ponownie.

* W niektorych przypadkach na trasie bedzie
wymagana jazda w kierunku przeciwnym
do aktualnego kierunku jazdy. W takich
przypadkach system podpowiada
zawrécenie. Zawracanie powinno odbywac
sie bezpiecznie i zgodnie z przepisami
ruchu drogowego.

* W niektorych przypadkach trasa moze
zaczynac sie po przeciwnej stronie linii
kolejowej lub rzeki w odniesieniu do
biezacej lokalizacji. W takim przypadku
nalezy nadal jecha¢ w kierunku celu
podrézy i sprobowac ponownie obliczy¢
trase.

» Jesliprzed nami wystepuje korek, ajazdaw
korku jest bardziej optymalnym
rozwigzaniem niz wykonanie objazdu,
system moze nie zasugerowac¢ objazdu.

* W niektorych przypadkach punkt startowy,
punkt trasy i cel podrézy nie znajduja sie na
wyswietlonej trasie.

* Liczba wyjazdéw z ronda wyswietlanych na
ekranie moze by¢ inna niz rzeczywista
liczba wyjazdow.

Podswietlanie trasy

* Ustawiona trasa jest wySwietlana jasnym
kolorem na mapie.

¢ Bezposrednie sasiedztwo punktu
startowego i celu podrézy moze by¢
niepodswietlone, a takze obszary o
skomplikowanym uktadzie drog. Wyglada
to tak, jakby trasa konczyta sie na mapie,
ale komunikaty gtosowe bedg nadal
odtwarzane.

Ogodlne uwagi na temat karty
pamieci SD

* Nie wolno wystawiac¢ karty pamieci SD na
dziatanie wysokich temperatur.

* Sposob obstugi zalezy od rodzaju
zewnetrznej karty pamieci SD.

* W zaleznosci od rodzaju uzywanej karty
pamieci SD ten system nawigacyjny moze
nie rozpozna¢ pamiegci lub nie odtwarzaé
prawidtowo zapisanych w niej plikow.

* Ten system nie obstuguje kart Multi Media
Card (MMC).

* Szczegotowe informacje na temat
zgodnosci urzadzen kart SD z tym
systemem nawigacyjnym mozna uzyskaé
w rozdziale ,Dane techniczne” na stronie
76.

Logo SD i SDHC

>

Logo SD jest znakiem handlowym firmy SD-
3C, LLC.

Logo SDHC jest znakiem handlowym firmy
SD-3C, LLC.
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Informacje na wyswietlaczu Ekran ,,Ustawienia”

]T Ustawienia

'bﬁ s'

Dzwigk J Region ‘

Ekran ,,Menu nawigaciji”

S Menu nawigacji

a & &
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Biezaca lokalizacja
Aktualna lokalizacja pojazdu. Jest ona
okazywana na mapie w postaci czerwonego,
trojkatnego znaku.

Cel podrézy
Lokalizacja, ktéra jest koncem podrozy.

Ulubione

Czesto odwiedzana lokalizacja (jak np.
miejsce pracy czy dom krewnych), ktorg
mozna zarejestrowaé w celu utatwienia
wyznaczania trasy.

GPS

Globalny system pozycjonowania (Global
Positioning System). Sie¢ satelitow, ktéra
rozsyta sygnat nawigacyjny do réznych celow.

Tryb nawigacji
Tryb, w ktérym system prowadzi uzytkownika
podczas jazdy do celu podrozy. System
automatycznie wigcza ten tryb pracy zaraz po
ustawieniu trasy.

Punkt na wyznaczonej trasie

Sa to wazne punkty na wyznaczonej trasie
(przewaznie skrzyzowania). Nastepny punkt
na wyznaczonej trasie jest wskazywany na
mapie jako ikona zottej flagi.

Lokalizacja domowa

Zarejestrowana lokalizacja miejsca
zamieszkania.

Punkt uzytecznosci publicznej (POI)

Dowolny zakres lokalizacji zapisywanych jako
dane, jak np. stacje kolejowe, sklepy,
restauracje, muzea itp.

RDS-TMC

System komunikacyjny, ktory przekazuje
kierowcom najnowsze informacje o ruchu
drogowym w formacie transmisji FM. Dzigki
temu na wyswietlaczu urzadzenia mozna
sprawdzi¢ informacje na temat korkéw czy
wypadkow.

Ustawianie trasy

Proces wyznaczania idealnej trasy do
okreslonej lokalizacji. Odbywa sie
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Dodatek

automatycznie przez system nawigacyjny po
okresleniu celu podrozy.

Ustawiona trasa

Trasa do celu podrézy, wyznaczona przez
system nawigacyjny. Jest wyswietlana
jasnym kolorem na mapie.

Dziennik podrézy
System nawigacyjny umozliwia zapis
przejechanej trasy podrézy po wigczeniu
rejestratora podrozy. Tak zapisana trasa nosi
nazwe dziennika podrozy. Jest to uzyteczne,
gdy sie chce sprawdzi¢ przejechang trase lub
w przypadku powrotu bardzo skomplikowang
trasa.

Komunikaty gtosowe
Komunikaty odtwarzane przez system
podczas prowadzenia na trasie.

Pkt. orient.

Lokalizacja, przez ktorg przejezdza sie przed
dotarciem do celu podrézy. Trasa moze
sktadac sie z wielu punktow trasy i celu
podrézy.

Dane techniczne

Ogélne
Znamionowe napiecie zasilania
............................................. 14,4 V pradu statego
(dozwolony zakres napiecia: 10,8 V do
15,1V pradu statego)
System uziemienia ..........ccoceeviiiiiiiiiee e, ujemny
Maksymalny pobor pradu ........ccccceeeerieeriieniienne 1,0A
Wymiary (szer. x wys. x gt.)
... 85 mm x 28 mm x 147 mm
70 mm x 17 mm x 99 mm

Modut odtgczalny

MESA .. e 196 g
Pamiec¢ flash NAND .........ccoocoiiciiiiiin e 4 GB
Nawigacja
Odbiornik GPS:
SYSeM ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
System odbioru ...........cccceiiiiiiinnn, 20-kanatowy
wielokanatowy system odbioru
Czestotliwosé odbioru .................... 1575,42 MHz
CZUWOSE .o —140 dBm (typowo)
Czestotliwos$é aktualizowania pozycji ... Okoto raz
na sekunde
Antena GPS:
Antena ..... Miniaturowa, tasmowa antena ptaska,
prawa, polaryzacja uko$na
Kabel anteny ..........cceeviiieiiniiiiiieees 3,55 m

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
33 mmx 14,7 mm x 36 mm

.............................................................. 96 g
uUsB
Specyfikacja standardu USB ..... USB 2.0 High Speed
Maksymalny pobor pradu ........cccceeveeereerinennn. 500 mA
System PliKOW .........coccevveiiiiiire FAT16, FAT32
Klasa USB ........ Standard urzadzen pamigci masowe;j
SD
Kompatybilny format fizyczny .................. Wersja 2.00
Maksymalna pojemnos$¢ pami€ci ...........ccceeueeee 16 GB
System PliKOW ........ccocceireiiiiiire FAT16, FAT32
Tuner RDS-TMC
System uziemienia ..........cooceeveiiiiiiiiiee e, ujemny
Maksymalny pobér pradu .... 60 mA

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
68 mm x 49 mm x 19 mm

Masa ..

Uwaga
* Parametry techniczne i konstrukcja moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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